
圣经应该用比喻的方式来解释吗？ 

不要从流行文化网站获取神学知识 

人们很容易对列表式网站不屑一顾，但许多人确实会

阅读并受到其影响。我们受邀阅读并回应一篇名为“不

应按字面意思理解圣经的 17 个重要理由”的列表式文

章。¹虽然这篇文章的写作目的是为了娱乐，但其中反

对“字面”解读圣经的论点却屡见不鲜。 

反对意见：圣经有缺陷 

其中一类反对意见可以概括为“圣经有缺陷”。基本

上，他们认为由于圣经本身的特性，按字面意思解释

圣经是不现实的。 

《圣经》是由许多人在很长一段时间内写成的。 

首先，他们说圣经是由不同的人在数千年间写成的。

这其实是正确的。摩西的著作写于公元前 1400 年代，

而新约的最后一卷书《启示录》则写于公元 1 世纪下

半叶。旧约中最古老的书卷可能是《约伯记》，因为

其中的一些叙述元素暗示它可能发生在亚伯拉罕、以

撒和雅各的时代。如果它确实是在那个时期写成的，

那么它比《创世记》还要早几百年。 

当你意识到圣经的作者不仅生活在不同的时代，而且

所处的环境也千差万别时，事情就变得更加复杂了。
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圣经的作者包括渔夫、君王、牧羊人、祭司、先知、

利未人、帐篷匠和朝廷官员。人们可能会认为，如果

圣经仅仅是人类作者的作品，那么它必然充满了各个

时代特有的偏见和狭隘的视角。然而，整部圣经却传

递着一个统一的信息，如果圣经仅仅是一本由人撰写

的书，这是无法解释的。 

《圣经》已被多次翻译和再翻译。 

其次，他们声称圣经“被翻译和再翻译过”。其中一

篇列举文章写道：“从古希腊语和希伯来语，到拉丁

语，再到现代英语，细微差别都在变化！” ²这让人

误以为圣经是从其原始语言翻译成拉丁语，然后再从

拉丁语翻译成英语。事实并非如此。所有标准版本的

圣经都是直接从希腊语和希伯来语原文翻译成英语

（或德语、西班牙语等）。即使有些版本并非如此，

例如杜埃-兰斯圣经译自武加大译本，以及新英文译本

译自七十士译本，也会明确标明其原文。圣经学者会

持续研究圣经的原始语言以及希腊语和希伯来语手稿

本身，以求提供最佳译本。如果有机会，学习原文当

然更好，但好的译本也能传达原文的含义。 

《圣经》充满了矛盾。 

第三，他们声称圣经存在矛盾，并以各福音书中关于

耶稣生平的记载为例来说明圣经中的矛盾之处。然而，
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这些差异只是无关紧要的细节，就像不同人群在几十

年后对同一事件的记忆有所不同一样。它们并非矛盾，

而是细节上的差异。例如，请参阅我们在此处的文章：

AnswersInGenesis.org/contradictions-in-the-bib

le/。 

圣经中的事件已被证伪。 

最后，他们声称圣经中的事件已被推翻。文章中唯一

的例子是，没有考古证据证明全球洪水的存在，我们

不得不承认，他们说得对！好像有数十亿吨沉积岩是

由水沉积而成，其中充满了被迅速掩埋并在腐烂前变

成化石的动物，包括软体动物和仍然保留着软组织的

恐龙骨骼。而且，似乎也没有关于一场巨大的洪水事

件中，一个人和他的家人乘坐类似船只的船只幸存下

来的全球文化记忆。哦，等等。我们什么都有！ 

《圣经》是古代历史中最权威的史料来源之

一。 

事实上，《圣经》是古代历史中最具权威性的史料之

一。凡是它所记载的人物、地点和事件，若有独立的

考古证据佐证，这些独立证据无一例外地与《圣经》

的记载相吻合。虽然《圣经》不仅仅是一部古代历史

著作，但它无疑是一部卓越的历史史料。 

反对意见：圣经的道德观存在缺陷 
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另一类反对意见可以概括为——圣经不应该按字面意

思理解，因为如果按字面意思解释，它的道德观是有

问题的。 

圣经的规矩很残酷。 

首先，文章声称“从用石头砸死通奸者到在现代人看

来极其严苛的规条，坚持认为这一切都是上帝绝对无

误的旨意，会造成道德问题。” ³诚然，用石头砸死

通奸者在现代人听来确实残酷，但圣经时代也同样残

酷。除了家庭之外，没有其他社会保障体系，因此家

庭的完整性至关重要。通奸破坏了这种完整性，所以

相应的严厉惩罚可以起到威慑作用。 

旧约律法声称比周围列国的律法更优越（申命记 

4:7-8）。律法的本质在于“传福音”给周围的列国，

使他们惊叹于律法的智慧和适用性（申命记 4:6 ）。

虽然其中一些律法在现代读者看来或许严苛，但若将

其置于罪恶的严重性和古代世界的现实背景下，我们

便能理解律法在当时的背景下为何是美好的（申命记 

10:13），并指出他们（以及我们）对救赎主的需要。

因此，作为敬拜同一位赐下旧约律法的上帝的基督徒，

我们应当能够捍卫旧约律法。 

旧约中的上帝很残酷，不像耶稣。 
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文章还指出，“旧约中的上帝常常显得充满复仇之心，

这与耶稣所宣扬的爱的信息形成了鲜明的对比。” ⁴

例如，旧约中的上帝说：“那杀身体却不能杀灵魂的，

不要怕他们；惟有能把灵魂和身体都灭在地狱里的，

正要怕他。” 哦，等等，这话是耶稣说的（马太福音 

10:28）。耶稣在福音书中记载的教导，比整部旧约圣

经都更详细地阐述了地狱。 

当今社会对罪的麻木程度远超以往。在一个以罪恶为

荣的文化中，人们很难接受上帝曾因某些族群和地区

犯下滔天罪行而谴责他们。然而，我们应当从中得到

安慰：无论是旧约中的上帝，还是新约中的耶稣，都

向所有悔改并信靠祂的人提供赦免。这是因为上帝在

旧约和新约中是同一位，而耶稣则是道成肉身的神。 

《圣经》可以被用来为可怕的事情辩护。 

古代世界对基督教的文化接受表明，奴隶制

和压迫妇女是不好的事情！ 

“奴隶制、压迫妇女——字面主义者为了自身利益曲

解圣经。” ⁵然而，基督教在古代世界的文化接受度

恰恰表明，奴隶制和压迫妇女是罪恶的！在罗马帝国，

奴隶和妇女甚至不被视为与自由的罗马公民男性同等

地位的人。因此，诚然，历史上某些误解确实为暴行

提供了正当理由，但这并不意味着基督徒不应该努力
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正确理解和清晰地诠释圣经。请参阅这篇关于古代以

色列奴隶制的文章：反馈：圣经鼓励主人殴打奴隶吗？ 

正如我们所见，这篇文章列举了一些针对《圣经》最

常见的刻板印象，以此论证我们不应按字面意思解读

《圣经》，但这些论点经不起推敲。第二部分将探讨

针对信徒（包括古代和现代信徒）的指控，以及关于

非信徒更聪明、更有灵性的说法。 

读完这篇文章，你心里是否有一些触动？有没有

一些新的想法，或者值得你认真思考的问题？或许，

你也开始重新思考自己的信仰和人生的方向。 

如果你愿意，现在就可以向上帝祷告，打开心门，

成为祂的儿女。祷告不需要华丽的言辞，只要一颗真

诚的心。你可以这样祷告： 

天父上帝， 

今天我来到你面前，愿意立定心志，宣告我相信耶稣

基督是我的救主，是我生命的主。我愿意离开过去那

些不讨你喜悦的生活方式，求你赦免我的过犯。靠着

你的恩典，帮助我学习顺服你、爱人如己，活出你所

赐的新生命。求圣灵每天引导我、扶持我，使我一生

荣耀你的名。奉主耶稣基督的名祷告，阿们。 

如果你已经做了这个祷告，愿你知道，你并不孤

单。信仰的道路需要陪伴和成长。鼓励你在自己居住

https://answersingenesis.org/bible-questions/feedback-does-bible-encourage-masters-beat-their-slaves/


的地方，寻找一间合适的教会，与弟兄姐妹一同聚会、

学习和成长。 

如果你有任何疑问，或在信仰上需要帮助，欢迎随时

写信与我们联系。我们愿意倾听，也愿意与你一同前

行。 

 


